ARXIVERS SENSE FRONTERES INTERNACIONAL

CARTA INTERNACIONAL

I. Antecedents

La present Carta Internacional estableix una xarxa independent d’associacions i entitats
sense anim de lucre que es comprometen a coordinar-se a fi d’aconseguir uns objectius
comuns en 1’ambit de I’arxivistica tal com queden definits a continuacio.

L’origen de la xarxa internacional Arxivers sense Fronteres es troba en la constitucié de
I’associacidé Arxivers sense Fronteres I’any 1998 a Barcelona (Espanya), la progressiva
internacionalitzacid de la qual va donar lloc a la creaci6 de seccions en diferents paisos.
Aquelles seccions, en ser constituides com a associacions, han deixat de pertanyer
organicament a I’associacid originaria i estan actualment dotades d’independéncia i de
personalitat juridica propia. La present Carta Internacional pretén reforcar i consolidar
aquest procés creant una estructura transversal de coordinacio.

I1. Objectius generals

Els objectius que impulsen les actuacions d'Arxivers sense Fronteres Internacional es
basen en els segiients principis:

e Els arxius i la defensa dels drets humans:

o Garantir 1 defensar els drets humans mitjancant la proteccid i conservacio
dels arxius 1 els documents que conformen els fons documentals dels
organismes publics i privats. La informacid continguda en els documents
proporciona el coneixement de la veritat, les proves testimonials dels fets
ocorreguts i la identificacié dels bens patrimonials, entre d’altres valors, i
aixi mateix, en facilita el reconeixement de la identitat cultural i en
conforma la memoria historica dels pobles.

e [ ’accés als documents publics en els régims politics democratics:

o Conscienciar a la societat del interés de la conservacio6 i s dels arxius
publics 1 privats, perqué a més de afavorir-ne el respecte als drets de les
persones, facilita la participacid dels ciutadans en les politiques
desenvolupades pels régims politics democratics. El coneixement dels
acords 1 decisions aplicades pels governs democratics afavoreix la
conscienciacid e implicacié de la ciutadania envers el desenvolupament
economic, social, cultural, cientific, tecnologic, ... 1 alhora n'impulsa el
creixement d'un pais.

o Afavorir laccés 1 la desclassificaci6 dels documents de les
administracions publiques com a dret inalienable de les politiques dels
governs democratics pel respecte dels drets de la ciutadania.



e Projectes de cooperaci6 de I’ambit de I’arxivistica:

o Donar suport als projectes d'organitzacio, tractament i recuperacio dels
arxius 1 dels fons documentals dels organismes i entitats en aquells
paisos que, ateses les seves circumstancies politiques, economiques,
socials o culturals, tinguin necessitat de cooperacid6 d'ONG
especialitzades en arxivistica amb la finalitat de col-laborar en la millora
de seva organitzacié administrativa interna mitjangant I’aplicacié de la
metodologia que aporta la disciplina arxivistica. En aquest marc es tindra
en compte la doctrina arxivistica internacional que emana dels
organismes internacionals i, aixi mateix es vetllara per a seguir les
politiques arxivistiques del pais amb qui es coopera.

¢ (Conservacié del patrimoni documental de la humanitat:

o Protegir, conservar i difondre el patrimoni documental de la humanitat en
perill d'extincié o dany irreversible, mitjancant el desenvolupament de
programes que impulsin actuacions de salvaguarda i recuperacio dels
arxius i els documents. En aquest sentit és necessari estudiar i aportar les
técniques de restauracio, digitalitzacio i informatitzacié més adients per a
cada tipus de suport documental, d'acord a les necessitats especifiques 1
condicions climatiques de cada a ambit territorial.

¢ Formacio:

o Promoure la funcié arxivistica mitjangant la formaci6 especialitzada a les
persones que han de gestionar els arxius i els fons documentals per tal de
garantir la preservacio i la difusi6 de la documentacio als ciutadans. Aixi
mateix atesa la rapidesa en que es produeixen els canvis i1 la innovacid
tecnologica en els documents electronics, els digitals i altres formats del
mateix entorn, es tindra una major cura en promoure una formacio
especifica que cobreixi les necessitats de cada ambit d'actuacio.

e Collaboracié amb els arxivers i professions afins i aixi mateix, afavorir les
relacions amb les entitats de drets humans:

o Fomentar les relacions socials i1 de solidaritat entre els arxivers 1 altres
professionals dels diferents paisos, afins al nostre ambit d'actuacié per tal
de promoure la conscienciacid entre els professionals de la necessitat de
cooperar amb d'altri i col-laborar amb la proteccid, el respecte 1 la
defensa dels drets humans.

o Collaborar i promoure la col-laboraci6 amb les entitats socials
compromeses amb la defensa dels drets humans per tal d'impulsar
programes d'actuacié conjunta que afavoreixin un benefici més gran i
una major rendibilitat en el treball de cooperacio.

I1I. El nom i el logotip d’Arxivers sense Fronteres

Les associacions i entitats sense anim de lucre que s’adhereixin a la present Carta
Internacional tenen dret a utilitzar el nom “Arxivers sense Fronteres™ aixi com el logotip
o anagrama que es detalla a continuacid. El nom 1i el logotip o anagrama soén propietat
de I’associacio de Dret espanyol Arxivers sense Fronteres.



El logotip o anagrama esta format per una esfera del moén i un document, amb els colors
verd 1 taronja, respectivament. Al costat i a la dreta consta les inicials “Arxivers sense
Fronteres™ i a sota la denominaci6 sencera d' Arxivers sense Fronteres, escrits en alguns
dels idiomes oficials del lloc de constituciod de I’associacio adherida. Cada associacio i
entitat sense anim de lucre afegira, a sota de la denominacid Arxivers sense Fronteres o
equivalent en una altra llengua, el pais en el qual es troba la seva seu social.

IV. El Consell Internacional de Coordinacio d’Arxivers sense Fronteres
Internacional

La coordinaci6 d’Arxivers sense Fronteres Internacional es dura a terme mitjancant les
directrius del Consell Internacional de Coordinaci6é (CIC), en el proposit de mantenir
sempre que sigui possible unitat d’accio.

Les linies d’actuaci6 establertes pel CIC es centren preferentment en:

- Paisos que tinguin un patrimoni documental en perill imminent de pérdua o
degradacio.

- Paisos sotmesos a situacions bél-liques o de violéncia generalitzada, o afectats
per catastrofes naturals o de qualsevol altra naturalesa que puguin comportar un
greu risc de desaparicid del seu patrimoni documental.

- Paisos que hagin sofert alguna repressio politica o social en el marc de sistemes
politics totalitaris, que han privat a les persones dels seus drets individuals o
col-lectius com a pobles, i essent necessaria la lluita pel coneixement de la
veritat dels fets, la seva defensa davant el poder judicial i el restabliment de la
pau social.

El CIC té la facultat d’orientar les estratégies comunes d’Arxivers sense Fronteres
Internacional, coordinar els esfor¢os de les diferents associacions i entitats d’Arxivers
sense Fronteres Internacional i instar la promocid de projectes per a aconseguir els
objectius comuns i avaluar el seu funcionament. En tot cas sera preceptiu informar
anualment al CIC dels projectes que les associacions tinguin previst dur a terme.

El CIC es composa dels/les presidents/es de cada associacid o entitat pertanyent a
Arxivers sense Fronteres Internacional, dels quals un/a sera escollit com a president/a,
un/a altre/a com a vicepresident/a i un/a altre/a com a secretari/a per un periode de
quatre anys sense perjudici que puguin ser reelegits una vegada més.

El/la president/a, vicepresident/a i secretari/a es constitueixen en Comit¢ Executiu,
complint 1 impulsant els acords i objectius del CIC. L'exercici del carrec de president/a,
vicepresident/a o secretari/a tindra caracter honorific 1 en cap cas podra ser remunerat.

Les reunions del CIC se celebraran amb una periodicitat no superior a I’any i el quorum
quedara constituit amb la meitat dels seus membres. Es obligada I'assisténcia del/la
president/a o del/la vicepresident/a i del/la secretari/a.

Ates el caracter internacional d’Arxivers sense Fronteres Internacional es dedicaran
esforcos especials per dur a terme reunions no presencials, amb la finalitat d'aconseguir
una major participacié i coordinacio.



Les reunions seran convocades pel secretari a instancia del president amb una antelacio
minima de 30 dies.

El CIC pren els acords per majoria simple de vots dels assistents. En cas d’empat, el
president exerceix un vot de qualitat.

Els acords del CIC s'han de fer constar en el llibre d'actes i han de ser signats pel
secretari 1 el president. En iniciar-se cada reunié del CIC, s'ha de llegir 1'acta de la sessio
anterior perque s'aprovi o es rectifiqui, si és procedent.

V. Régim sancionador

L’incompliment dels objectius 1 linies d’actuacio basics per part de les associacions i
entitats d’ Arxivers sense Fronteres Internacional determinara una sancid consistent en:

- I’amonestacio escrita,

- la suspensio temporal com a membre d’Arxivers sense Fronteres Internacional,
implicant tamb¢ la suspensid en el dret a usar el nom i el logotip o anagrama que
identifiquen a Arxivers sense Fronteres Internacional o

- Dexpulsi6 d’Arxivers sense Fronteres Internacional que comportara a més la
prohibicié en I’us del nom 1 logotip o anagrama que identifiquen a Arxivers
sense Fronteres Internacional.

La sanci6 sera adoptada pel CIC, essent informada amb caracter previ ’associacio o
entitat en qiiestid que tindra dret a ser escoltada abans que s’imposi la sancio, la qual
sera publica i coneguda per tots els membres d’Arxivers sense Fronteres Internacional.

VI. Modificacio de la Carta Internacional d’Arxivers sense Fronteres
Internacional

La present Carta Internacional podra ser objecte de modificacié mitjancant les esmenes
presentades per qualsevol de les associacions que composen Arxivers sense Fronteres
Internacional i1 sempre que aquestes hagin estat aprovades per 1’assemblea de
I’associacié que insta la modificacid. Les propostes d’esmena seran presentades al
secretari del CIC que en donara difusio a totes les associacions adherides a Arxivers
sense Fronteres Internacional. En un termini de sis mesos el president del CIC
convocara 1’0rgan que presideix per a votar sobre l’aprovacid de les esmenes
proposades si aquestes son recolzades al menys per dues associacions més. L’aprovacio
de les esmenes requerira com a minim de les dues terceres parts dels vots emesos.

VII. Adhesio i compromis
Les adhesions a la present Carta Internacional es dirigiran al/la president/a del CIC, qui

ho sotmetra a la seva aprovacid, i comportaran un compromis a complir lleialment el
seu contingut.



